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Drahy priatelu,

velmi sa te$im, Ze sa so mnou puistas do novej kniznej série!
Tdro je o historickom hostinci a troch dospelych strodencoch,
ktori uz stihli zaujat $pecidlne miesto v mojom srdci.

Tento pribeh sa zacal rodit, ked sme s manzelom restau-
rovali storo¢nt chalupu pri jazere. Boli sme nadseni, ked sme
pod sadrokarténom objavili podpisy na drevenych stendch —
dosky zrejme nahrddzali knihu hosti. Podpisy boli z rokov tisic-
devitstodvadsat az tisicdevitstostyridsat a na nase prekvapenie
boli medzi nimi aj mend vtedajsich notoricky zndmych zlocin-
cov — vritane Johna Dillingera a Baby Face Nelsona'. Ich gangy
sa potulovali v danej oblasti a udajne sa ukryvali pri jazerich
préve na miestach, kde stdla chalupa.

Po rozhovore s odbornikmi sme sa nanestastie dozvedeli,
ze tie podpisy nie st pravé. Tento potencidlny objav ma vsak
natolko uchvitil, Ze sa vo mne ozvalo moje kreativne ¢revo. Co
vSetko by mohla hlavnd postava ndjst pod marmi historického
hostinca? Roman Leto pri jazere je vysledkom tejto in$pirdcie.
Pisanie pribehu som si nesmierne uzila a som nadsend, Ze sa on
s vami moézem podelit. Difam, ze vds potesi rovnako ako miia.

Budte pozehnani!

Denise

* Bankovi lupi¢i. ,,Baby Face® je prezyvka, ktord znamend ,detskd tvar".
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dome vlddlo uplné ticho. Molly Bennettovd sa oprela
o zatvorené dvere a nevlddala uz urobit ani krok. Hrdlo
ju pélilo od potla¢anych siz a v spankoch jej pulzovala bolest.

Jej star$i brat Levi bol stdle na chodniku pred domom
a odprevddzal poslednych priatelov a susedov, ktori im prisli
vyjadrit Gprimnd sustrast. Posledné dni ju vycerpali tak ako
este nikdy ni¢ v Zivote, zatial ¢o Levi bol ako skala.

Jej pozornost uptital akysi zvuk na schodoch a ona zdvihla
zrak k podeste velkého schodista, k miestu, kde sa stdcalo
k druhému poschodiu.

Spoza balustrddy vyktkala jej osemndstro¢nd sestra Grace.

,Uz odisli?* spytala sa.

»Hej, tplne vSetci.”

Molly sa vystrela a predstierala, ze md viac energie nez
v skuto¢nosti. Grace sa asi po hodine zo smuto¢ného zhromaz-
denia vyparila. Kto jej to mohol mat za zI[é?

»Pod dolu,“ povedala Molly. ,,Urobim ti ¢aj.”

Grace sa usadila v obyvacke a Molly presla do kuchyne.
Pod nohami jej vizgala stard oStichand podlaha. Sle¢na Della
v nej uz upratala a na rozlicku ich objala. Molly si nevede-
la predstavit, ako by tie posledné dni zvlddli bez tejto matki-
nej najlepsej priatelky. Pomohla im s pohrebom, zorganizovala
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smuto¢ny obed, a ked uz toho na nich bolo privela, jednodu-
cho ich silno objala.

Celé mesto sa spojilo, aby sirodencom Bennettovcom v tie
dni pomohlo. Mamina dlhoro¢nd kozmeticka ju ucesala a nali-
¢ila. Nonnie Hartwellovd zaspievala otcov oblubeny chvilospeyv.
Zeny zo zboru prin4sali hromady jedla a niikali im svoju pomoc.

Ked sa Molly vrdtila do obyvacky, Levi tam uz sedel spolu
s Grace. Tmavé vlasy mu stéli na hlave, akoby si ich préve pre-
hrabol prstami. Zhodil zo seba sako, lebo vonku bolo v jili ho-
rdco, uvolnil si kravatu a rozopol na koseli vrchny gombik. Od-
razu vyzeral na viac nez na dvadsatsest rokov.

Grace na tom nebola o ni¢ lepsie. Modré o¢i mala podliate
krvou, bola bledd a hoci od toho priSerného telefondtu ubeh-
lo len niekolko dni, zdalo sa, ze uz stihla schudndt. Mala
prepadnuté lica a na jej vyziabnutej vysokej postave viseli Saty
ndmornickej modrej farby, ktoré jej mama kupila minuld jesen
na $tudentsky ples.

Molly jej podala ¢aj a oto¢ila sa k Levimu.

,D4s si nieco? Kdvu, ladovy ¢aj? Diazepam?

»Nie, dakujem,” odvetil a vobec sa pri tom neusmial.

Molly sa usadila na pohovku vedla Grace a odkopla z ndh
topanky na podpitku. Doteraz si neuvedomila, ako velmi ju
bolia palce, ktoré v nich mala pit hodin stlacené. Nebolo to
prvykrdt, ¢o premyslala, preco spolo¢nost trvd na tychto tradi-
cidch, ktoré pozostalych len vycerpdvaji. Dokonca ani ona,
zhovorcivd extrovertka, nevedela ndjst vhodné slové a uz vobec
nemala energiu ich vyslovit.

Levi sa prvykrdt od nehody uvolnil a oprel sa do polohova-
cieho kresla oproti nim. Spustil ramend a s hlbokym povzdy-
chom zatvoril o¢i.

Molly si vSimla, Ze ani jeden z nich si nesadol na miesta

ich rodic¢ov. Otcovo hnedé kreslo a mamin roh pohovky zostali
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prazdne. Keby v tej chvili zatvorila oci, dokdzala by si predsta-
vit sladky zdvan maminej voniavky a otcovu vonu pripominaji-
cu kozu, ktord sa za nim niesla ako jeho tien.

»A &o teraz?“ spytala sa Grace uplakanym hlasom. ,Co bu-
deme robit?“

To bola otdzka, ktord sa Molly ustavi¢ne vyndrala v mysli, ak si
préve nevyberala oblecenie, v ktorom pochovi svojich rodicov, ale-
bo si neprezerala fotoalbumy so svojou najlepsou priatelkou Skye.

»Niekolko tyzdnov nemusime robit ni¢,“ odvetil Levi. LSéf
mi dal volno.”

»A ja si m6zem dokondit letné semindre cez internet,” doda-
la Molly. ,, Konzultant mi to dovolil.“

Molly mala dvadsattri rokov a k ziskaniu titulu v odbore ho-
telierstva, gastronémie a cestovného ruchu jej chybal uz iba je-
den semester. Pocas jesenného semestra mala byt na stdzi, kto-
ra si vybavila v prominentnom butikovom hoteli v Taliansku.

»Ale ¢o potom?“ spytala sa Grace.

Levi sa zatvéril zdrdhavo, ked skdkal pohladom z jednej
na druh, a napokon sa zahladel na mladsiu sestru.

»Napadlo mi, Ze by si mohla prist do Los Angeles a zostat
chvilu so mnou.”

,Co tym myslis ,chvilu?“ spytala sa Grace. ,Do konca leta?“

Levi s odpovedou chvilu ¢akal. ,Kym nedokonéis strednd
$kolu. Budeme musiet predat dom a.. .

»Niel“ Grace vyskod¢ila. Hrud sa jej prudko dvihala a v tvri
ocervenela od emdcii. ,Mdm tu vSetkych priatelov! A nemo-
zem odist z volejbalového timu! To odo miia nemdzes chciet.”

Grace mala odklad na zdkladnej skole, takze hoci uz mala
osemndst rokov, bola este len v predposlednom ro¢niku na stred-
nej skole.

»Viem, ze to nie je idedlne,“ povedal Levi, ,ale musime byt

rozumni, Grace.“
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Molly sa naciahla, aby ju chytila za ruku, ale Grace sa odtiahla.

»Zostanem v Bluebelli. Je mi jedno, ¢o si o tom myslite. Ja
zostanem. Nemoézeme len tak predat dom. Ako to vbec doki-
zete vyslovit?

,Zlatko, nemdzeme si dovolit nechat si ho,“ namietala
Molly. , Este stéle je na nom hypotéka. Mama s otcom si pozi-
¢ali peniaze na jeho rekonstrukciu. A nevrdtili vela penazi.®

Grace mala v o¢iach skleny vyraz. , Toto je m6j domov. Mamin
a otcov domov. Nechceli by, aby sme ho predali a vy to viete.

Molly jej nedokézala protirecit.

Ich rodi¢ia postupne restaurovali historickti budovu do podo-
by jej povodného zdmeru — hostinca. Cheeli ho spolo¢ne otvorit
na dal$i rok, ked mal otec odist z lekdrskej praxe do dochodku.
Budova bola prvym hostincom v meste; postavili ju v roku tisic-
devitstopit a disponovala desiatimi izbami. Najprv bola zastdv-
kou pre dostavniky, potom v nej roky sidlila posta a napokon sa
predala a stalo sa z nej letné sidlo guvernéra. Rodicia ju kapili,
ked boli deti eSte malé, a postupne v nej vyrastali.

To vsetko sa vSak pred styrmi dniami zmenilo.

»Nechceme dom predat,“ povedal Levi, ,ale nemdme ind
moznost.

»A kto si ho kiapi v takomto stave? spytala sa Grace a spra-
vila $iroké gesto. ,Celé horné poschodie je rozbtrané.”

Neprehdnala. Rodicia zacali burat steny, aby mohli k izbim
dostavat kupelne.

»Nie je to idedlne, ale inak to nevyriesime,” odvetil Levi.

,UZ to prestan opakovat. Mozes$ odist z prace a prestahovat
sa sem. Aspoil kym nedokon¢im skolu.

,Kde by som zarobil dost na to, aby som udrzal tiito domdc-
nost? Bluebell je maly a vies, Ze funguje len sezénne.”

»Mohol by si pracovat v Asheville, ¢o povies? Tam je price

v o«

v
azZ-aZ.
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»10 je velmi daleko, Grace.”

»,Neodidem od svojich priatelov!“ Grace sa rozplakala.
»,Nemozeme predat dom. Mdme tu véetky spomienky. Bolo by
to, akoby sme znovu prisli o mamu a otca!“

»Spomienky mdme vo svojich srdciach, Gracie,” povedala
Molly. ,Nikdy ich nestratime.”

»Toje hlapost, ktort vyslovuji ludia, aby ti bolo lepsie! Vzdy,
ked sedim na hojdacke na verande, citim, Ze je otec so mnou.
A vidy, ked vojdem do kuchyne, vidim mamu pri dreze. Ne-
chcem na nich zabudnut.“ Slovd sa jej zasekli v hrdle.

Molly zabolelo srdce. ,Nezabudne$ na nich. Nikto z nds
na nich nezabudne.”

Grace si prekrizila ruky na hrudi. ,Neodidem. Mdm osem-
ndst a podla zdkona som uz dospeld. Ak budem musiet, zosta-
nem u Sarah a jej rodiny.”

Rodina Gracinej priatelky ju mala velmi rada, ale pani
Bensonovd sa liecila z rakoviny prsnika a Molly pochybovala,
ze si budt moct dovolit starat sa dalsie dva roky este aj o nu. Ale
bola pravda, ze Grace teraz potrebovala rodinu. Vietci traja ju
potrebovali. Mali uz len jednu starti mamu, ale td Zila v domo-
ve dochodcov v Georgii.

Molly sa zadivala na Gracin tvrdohlavy vyraz, zdvihnuta
bradu a na zdblesk odhodlania v jej ociach. Potom sa jej pohlad
stretol s bratovym a chvilu na seba hladeli.

Znova sa jej v mysli vynorila myslienka, ktord sa formovala
v uplynulych dnioch, ukrytd kdesi hlboko v nej. Bol to bldznivy
napad. Uplné sialenstvo.

Ale ¢o ak nie? Je lepSie predat dom a odstahovat Grace
do cudzieho mesta?

»A ¢o keby...“ zatala. ,Co keby sme otvorili hostinec presne
tak, ako to pldnovali mama s otcom? Ten ndpad znel nahlas

rovnako $ialene, ako jej znel v mysli.
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Levi stuhol.

,Ano!“ zvolala Grace. ,,Urobme t0.

Molly sa pozrela na Leviho. ,Mohol by si sa vritit domov
a ndjst si tu pricu. Zvysok pozicky je stdle v banke, sndd by
to stadilo na dokoncenie prdc a uzivilo by nds to, kym nebudu
hotové. Do prerdbania by sme sa mohli pustit na jesen a pokra-
Covat v zime, presne podla pldnu rodic¢ov, a hostinec by sme
otvorili na jar, v ¢ase sezény pri jazere.”

,Nemds ponatia, ¢o ziadas,” odvetil Levi. ,Prestavba tohto
domu by vyzadovala précu na plny tvizok, Molly. A ako bude-
me dvaja spravovat hostinec tychto rozmerov?“

»Iraja.“ Grace si sadla na kraj pohovky. ,Pocas skolské-
ho roka mézem pracovat po veceroch a potom celé leto, a ked
zmaturujem, budem pracovat na plny Gvizok.”

,Pojde$ na vysokd,“ namietol Levi rdzne.

Povedal to tak panovacne, Ze este aj Molly zmeravela. ,Levi,
mié$ titul v oblasti podnikania a ja som uz takmer dokoncila
hotelierstvo. Dokonale sa na to hodime.”

,Ja mdzem urobit internetovi stranku, navrhla Grace.
»A ostatné pseudoumelecké veci. Rozbehneme to. Urobim
vsetko, ¢o budete chciet a nebudem sa na ni¢ stazovat.”

»Nechcem byt po zvysok Zivota hostinskym,” odvetil Levi.
»1y si sa takisto doteraz usilovala o nieco viac nez len o maly
hostinec pri Bluebellskom jazere.”

»,Nemusime to robit navzdy.“ Molly naozaj tizila dosiahnut
viac. Ale to méze pockat, nie? Nie je teraz dolezitejsie urobit to,
¢o je najlepsie pre Grace?

Prepla sa do podnikatelského médu a sposobu reci, ktory
mal jej brat najradsej.

,Pozri, ak teraz preddme tento dom, prerobime na tom.
Kto bude mat zdujem o budovu, ktord je spolovice domom

a spolovice hostincom? Ak dokonc¢ime prestavbu a hostinec

12
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rozbehneme, o dva alebo tri roky bude pre potenciondlnych
kupcov atraktivnejsi. Vies, Ze mdm pravdu.”

Levi sa naklonil v kresle dopredu a oprel sa laktami o kole-
nd. Zavftal sa pohladom do Molly. ,,A ¢o tvoja stdz? Hovorila
si 0 tom celé mesiace. Taliansko, Molly! Bol to tvoj sen. Nemo-
ze$ ho len tak zahodit.”

Srdce sa jej scvrklo na polovicu pri pomysleni na to, Ze sa
vzdd takej prilezitosti. Velmi sa usilovala ziskat to miesto a oni
si ju vybrali spomedzi desiatok uchddzacov.

Jediny pohlad na Gracin prosebny vyraz ju vsak uistil v jej
rozhodnuti a zmiernil tzkost. Grace ju teraz potrebuje. Oboch
ich potrebuje. Rodicia by od nich oc¢akdvali, Ze sa o seba navzd-
jom postaraju aj na tkor vlastnych zdujmov.

»,Nebudem vdm klamat...“ zac¢ala Molly. ,Bude pre mmia
ndro¢né zrusit to. Ale situdcia sa zmenila, Levi. Vylozme na st6l
vSetky karty — nemdzeme sa vrétit k svojmu beznému zivotu.
Mime len jeden druhého.”

Jej slova zavisli vo vzduchu ako jarnd hmla nad ddolim.
Rodicia ich na vlastnom priklade ucili, Ze rodina je na prvom
mieste. Molly sa tym vzdy neriadila.

Musia to urobit. Nielen pre Grace, ale aj preto, ¢o tento
hostinec znamenal pre ich rodicov. Bol to ich sen — azda ho ich
vlastné deti nechaji zomriet?

»Prosim, Levi,“ vravela Grace ticho. ,Vies, Ze to vyjde.

»Viem len to, ze polovica podnikov do piatich rokov skra-
chuje,“ odvetil Levi, ale uz vlddnejsie.

»Mama s otcom zvézili vSetky rizik4, namietla Molly. Levi
im s tym dokonca poméhal. ,Mali solidny podnikatelsky plin
a my mdme schopnosti na to, aby sme ho naplnili. Nie je to az
také bldznivé. Myslim, Ze by sme to mohli zvladnut.“

Zahladela sa Levimu do o¢i. Ziadaji od neho vela.

Neddvno ho povysili na poziciu projektového manazéra

13
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v komerénej stavebnej firme. M4 zahodit celé usilie, ktoré
doteraz vynalozil?

Kazdy z nich sa bude musiet vzdat veci, ktoré chce. Este
aj Grace bude musiet obetovat svoj ¢as a talenty. Uvedomuje si
to? Molly sa o tom potrebovala uistit.

Uprene sa zadivala na sestru. ,Nebude§ mat tolko casu
na vsetky svoje mimoskolské aktivity. Bude$ sa musiet vzdat
vSetkého okrem volejbalu, aby si ndm tu pomohla.”

,Viem. Urobim to. Slubujem. Grace ani nezmurkla. ,,Uro-
bim ¢okolvek, kym to nerozbehneme.”

»Nakoniec hostinec aj tak preddme,“ zdoraznila Molly.
»Hned ako z neho bude zivotaschopny podnik.*

Odkedy Molly videla na strednej cestovatelsky dokument,
snivala o tom, ze bude viest hotel v Toskdnsku. Tri roky sa na to
pripravovala tak, ze $tudovala talianéinu a zistovala si vetko,
¢o sa len dalo o Taliansku a talianskej kultdre.

,Viem. Rozumiem tomu. A uvedomujem si, zZe od vds dvoch
ziadam vela. Naozaj si cenim, Ze by ste boli ochotni obeto-
vat pre mna tolko.“ Grace na nich prosebne upierala svoje
modré oci.

»Myslim, ze by sme to mohli zvlddnut,” zopakovala Molly.
Ignorujic chvilkové bodnutie litosti vystrcila ruku dlanou
k zemi, tak ako to robili, ked boli detmi. ,,IJdem do toho.”

Grace okamzite poloZila svoju ruku na jej. ,,Ja takisto.”

Pozreli sa na brata.

,Levi...?“ nabddala ho Molly.

Skdkal pohladom z jednej na druhd. Pery mal pevne zovreté.

Napitie sa stupniovalo a vzduch akoby stuhol a otazel.

Napokon si hlboko vzdychol a vystrel ruku.

»Asi mi preskocilo. Ale... dobre. Podme na to.“

14
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O desat mesiacov neskor

dam Bradford nebol typickym muzskym hrdinom.

Parkoval pri obrubniku v centre Bluebellu a pohladom
pri tom preletel po svojom odraze v spitnom zrkadle pozZica-
ného auta.

Mal sice krivy nos, ako mdvali hrdinovia v obltibenych d-
bostnych romdnoch, ale nie kvoli tomu, Ze by sa bol pobil. Stalo
sa mu to v kniznici, ked vyberal z policky s tazkym pristupom
knihu Biela velryba v pevnej vizbe. Hoci bol $tihly a vo for-
me, nemal tehlicky, vyrysovant bradu ani td ziadant jamku
na brade. Ale nebolo to len tym, ze vyzeral oby¢ajne. Jednodu-
cho to s ludmi velmi nevedel, najmi ¢o sa tykalo nezného po-
hlavia. A tento paradox si velmi dobre uvedomoval.

Boli v8ak isté veci, v ktorych bol extrémne dobry. V pisani —
to nepochybne — akademickych préc, vyskumov, plinov. Adam
bol plénova¢ a majster konceptov, ale tentoraz jeho priprava
vypdlila Gplne opacne.

Hladel na majestdtny biely dom, zrejme este z minulého

storocia, stojaci na tienistom trévniku priblizne $est metrov
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od rusného chodnika. Ni¢ nenaznacovalo, ze by to bol hosti-
nec, ale bol zaradeny do zoznamu v aplikdcii a Adam uz zadi-
nal byt zafaly.

Vystapil zo sedanu, presiel okolo malého smetného kosa
a po chodniku popri $pinavej rysavej macke az k obrovskej ve-
rande. Vchodové dvere — staré drevené monstrum — boli otvo-
rené, ¢o bol pozitivny znak. Prave ked prekracoval prah, zacul
zvuk cirkuldrky.

Priamo pred sebou zazrel obrovské schodisko a nalavo
od neho vysoky mahagénovy pult, ktory vyzeral ako recepcia.
Nebol tam v$ak nijaky persondl ani zvoncek. Otvoril Usta, ze
na niekoho zavold, ale vtom spoza rohu napravo od schodiska
vykukla nie¢ia hlava.

,Och, dobre, Ze si tu. Pod mi poméct!“ ozvala sa Zena s tma-
vymi vlasmi padnutymi na ttlych ramendch, ktord mohla mat
nie¢o vySe dvadsat rokov.

Bola prirodzene krdsna sposobom, ktory si spdjal s reklama-
mi na mydlo, a predstavoval si, Ze pred niekolkymi rokmi urci-
te kracala po futbalovom ihrisku na Studentsky ples po boku
nejakého futbalistu.

Podvihol si okuliare. ,,Ako prosim?“

»Mohol by si sem prist a podrzat to? Tento blby, zbytoc-
ny...“ zvySok si zamrmlala tak potichu, ze jej nerozumel.

Pod hnedymi kozenymi topdnkamiznacky Clarks mu zavfz-
gala drevend podlaha. Zena sedela na podlahe v priestrannej
obyvacke medzi drevenymi doskami roznych tvarov a velkost,
kopkami matiek, velijakych skrutiek a nadrozmernym papie-
rom s ndvodom, ktory lezal rozprestrety vedla. Obdale¢ lezala
velka skatula s fotografiou lesklého dreveného stojana.

»Mohol by si podrzat tento koniec, kym to dokonc¢im?
Myslim, Ze som na to koneéne prisla.”

Klakol si a urobil, ¢o chcela.

16
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~Vdakabohu, Ze si tu. Grace sa so mnou stavila, ze na to
nepridem, a uz o hodinu sa md vrdtit zo $koly. Ako som mala
vediet, ze pokyny nebudid v angli¢tine? Nehovoriac o tych
obrdzkoch! Videl si ich? Kyvla hlavou smerom k ndvodu.
~Vyzerd to ako nepodareny $kolkarsky projeke.”

Prehodila si vlasy cez rameno a jeho smerom zavanula ¢istd
jablkovd vora. Pozrel sa na obrdzok na skatuli a usiloval sa
pochopit, akym sposobom pospdjala tych niekolko kuskov.

»Mimochodom, som Molly, Leviho sestra, ale to uz si si asi
domyslel.

Premyslal nad zmyslom tej vety, ale jej vona ho rozrusila.
A okrem toho si v§imol, Ze m4 na nose niec¢o biele — kriedu?

Zazmurkala na neho, oc¢ividne ¢akajiic odpoved.

Pocitil na krku horacost. ,Adam Bradford. Hm, v akom je
to jazyku?*

,Co? Letmo natiho pozrela a potom svoju pozornost znova
upriamila na skrutku, ktort strkala do primalej dierky.

»len névod — v akom je jazyku?“

,Och, po franctzsky. Prepdnajdna, ved sme v Severnej Ka-
roline! Spaniel¢inu by som este pochopila. Ale franctzitina?
Nepozndm nikoho, kto by td re¢ ovlddal.

Volnou rukou sa naciahol za ndvodom. Zacal si ho v duchu
¢itat a po chvili mu bolo jasné, Ze budd musiet zacat odznova.

,UZ chdpes?“ spytala sa. ,,Je to nemozné.”

Ked zaskrutkovala skrutku, pustil dosku a poskrabal sa
na brade. ,Vie$, hm, mdm dobrt aj zIa spravu.®

Pozrela sa nanho a jeho okamzite uchvitili jej velké janta-
rové odi.

,Za¢nime tymi dobrymi. Kym nemusim ni¢ dokazovat,
som zvycajne optimistka. Ale teraz ide o stdvku. Nejde len o je-
den kornutik zmrzliny, ale aj o moju ddstojnost. Najmi o mo-

ju déstojnost!



DENISE HUNTEROVA

Vsimol si farby v jej ddhovkdch od odtiena mlie¢nej cokol-
dy az po zlatt. Fascinujici dojem dotvidrali jej pritazlivé tmavé
mihalnice. Ocarujuce.

»Aha... tak teda dobr4 spréva?“

Odkaslal si a na tvdri citil, Ze sa ¢ervend od hanby.

»Ja-ja ovlddam tt re¢. To znamend, Ze nou plynule hovorim.
Myslim po franctzsky.”

Zato materinskd re¢ zjavne zabudol.

,Zartujes? To je skvelé! Co sa tam pise?

Varovne sa na nu pozrel. ,To je zld sprava. Obdvam sa, ze
budeme musiet zacat odznova.”

Tvir jej ovisla a rozko$ne naspulila dsta.

»Do hdja. Stratila som s tym tristvrte hodiny.”

Ako moze byt takd roztomild? Adam odlepil pohlad od jej
pier. ,UzZ to pojde rychlo, ked mdme névod.”

,Dobrd pripomienka.”

Rychlo oddelili kusy, ktoré uz pospdjala, a pritom davali
pozor, aby neporusili diery na skrutky. Potom sa pustil do price
podla ndvodu.

,Precitaj to nahlas, po franctizsky,” povedala rozziarene.

Dobre... mozno je len zvedavd a rada sa udi nové veci.
V takom pripade mu to nevadi.

Urobil, ¢o cheela, v duchu prekladal a ukazoval jej, ¢o
ma4 robit v pociatoénom $tddiu ich projektu. Nédkresy skutoé-
ne vyzerali len ako splet machul a diar, ale pokyny boli jasné
a vystizné.

Pocas toho, ako rychlo skladali kusy dokopy, si Adam
takmer nev$imal ruchy v pozadi: prerusované buchanie kladi-
va, hlasy z poschodia a cirkuldrku, ktort uz predtym zacul
a teraz kvoli nej musel obcas zvySovat hlas.

Molly pridrziavala rozliéné kusy a on dotahoval skrutky.
Mala dtle ruky s dlhymi prstami a ¢istymi, nenalakovanymi
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nechtami. Na krémovej pokozke mala len jediny doplnok —
praktické strieborné hodinky.

Odrazu si uvedomil, Ze o nej premysla ako o dobrej hlav-
nej hrdinke. Mala sice drobnti postavu, ale vycitil, Ze md v sebe
vnutornu silu, ktord hrdinka nevyhnutne potrebuje. Prebudila
v flom kreativitu. Toto bolo prvykrit, odkedy odovzdal knihu
Pod hviezdnou oblohou, o pocitil zichvev in$piricie. Zelal si mat

pri sebe nejaka podlozku a papier, lebo préve nasiel svoju muizu.
—

Molly sledovala, ako Adam sikovne ulozil posledny kus
na miesto. Stojan bol tazky a neprakticky, ale bola si istd, ze
svojmu Ucelu poslizi dobre. Plénovala ho umiestnit pri vcho-
de a musel byt dost velky na to, aby na fnom mohla byt kyti-
ca Cerstvych kvetov a kniha hosti. Bol v $tyle krdlovnej Anny,
hodil sa k zariadeniu ich domu a zmestil sa do ich rozpoctu.

Adam ho pootocil a pritom sa mu napli svaly pod koselou.
Povedal ¢osi po franctizsky.

Pozrela sa na stojan. Zdalo sa, Ze je hotovy a nezvysili uz
nijaké casti.

»1o je vietko?* spytala sa. ,UZ tu ni¢ nezostalo.”

Naklonil hlavu. ,Nie. Povedal som: ,To by sme mali.“

»Och, tak dobre.” Jej impulzivna prosba, aby ¢ital pokyny
nahlas, vyplynula zo spontdnnej tizby pocut ten jazyk z dst
muza — francdz$tinu vzdy povazovala za dokonaly jazyk ldsky.
Ocami skiimala jeho ¢rty. Mal hnedé vlasy, ani dlhé, ani krét-
ke a trochu strapaté, akoby mu ich cestou dnu rozvial vietor.

Ostré rysy jeho nahladko oholenej brady boli jeho najmuz-
nejsou ¢rrou. Pod vedeckymi okuliarmi mal nddherné modré
oci. Boli menej syte ako o¢i jej sirodencov a mali farbu o$ticha-

nych dzinsov, ktoré zmikli po pocetnom prani.
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